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KURZE BEGRUNDUNG

1. Einleitung

Die COVID-19-Krise und der rechtswidrige Krieg Russlands gegen die Ukraine haben die
Union vor beispiellose und einzigartige Herausforderungen gestellt. Auf dem Weg aus der
Krise bemiiht sich Europa, Erkenntnisse abzuleiten und Mechanismen zur Bewéltigung von
Krisen sowie zur Krisenpravention und Vorbereitung auf Krisensituationen einzufiihren.

Krisen kénnen hdufig zu weiteren Krisen fiihren: Gefahr fiir Leib und Leben, wirtschaftlicher
Schaden, Einschrankungen der Freiziigigkeit, Beeintrachtigungen der Wettbewerbsfahigkeit
und Gefdhrdung der Sicherheit und 6ffentlichen Ordnung. Deshalb sollen mit dem
,,Notfallinstrument fiir den Binnenmarkt*“ MaBBnahmen und Foren fiir eine bessere
Zusammenarbeit und einen besseren Informationsaustausch zwischen Mitgliedstaaten und
Wirtschaftsteilnehmern eingefiihrt werden.

2. Entwurf einer Stellungnahme

Der Binnenmarkt zihlt zu den groBten Errungenschaften und Stédrken in der Geschichte der
EU und hat fiir viele Mitgliedstaaten den Weg zu Wohlstand und Wachstum geebnet. Die
Verfasserin der Stellungnahme unterstiitzt uneingeschréinkt das Ziel, den Binnenmarkt mit
Instrumenten auszustatten, die eine groflere Widerstandsfahigkeit und einen besseren Schutz
gewdhrleisten — ,,nicht vorbereiten, damit rechnen, zu scheitern®.

Fiir Krisen gilt: Vorbeugen ist immer besser als Heilen. Deshalb kommt der Beratergruppe
eine besondere Bedeutung zu, indem sie fiir Weitsicht sorgt und eine umfassende und
sinnvolle Konsultation von Vertretern von Wirtschaftsteilnehmern, Interessenverbanden und
Sachverstindigen durchfiihrt. Diese Herangehensweise trigt dazu bei, den Binnenmarkt zu
schiitzen und den Erhalt seiner wertvollsten Komponenten — die vier Grundfreiheiten —
sicherzustellen.

Es ist von zentraler Bedeutung, dass die Verordnung einen klaren und eindeutigen
MalBnahmenrahmen schafft, der sich auf eine Intensivierung der Zusammenarbeit,
Kommunikation und Vorsorge unter den Mitgliedstaaten und Wirtschaftsteilnehmern
konzentriert. Er muss dazu beitragen, die Geschéftsfortfithrung im Krisenfall zu sichern,
Betriebsunterbrechungen zu begrenzen und sicherzustellen, dass die gravierendste Maflnahme
einer Marktintervention als letztes Mittel eingesetzt wird.

Bei allen getroffenen MaBBnahmen muss sichergestellt werden, dass sie dazu beitragen, das
Funktionieren des Binnenmarkts zu schiitzen, und gleichzeitig der Union ermdglichen,
wettbewerbsféahig, innovativ, flexibel und attraktiv fiir Investitionen zu sein. Entsprechend
den Zustindigkeiten des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und Energie hat sich die
Verfasserin auf die folgenden Artikel konzentriert:

A: Aktivierung:

Verstandlichkeit, Genauigkeit und VerhéltnismaBigkeit sind fiir die Mitgliedstaaten,
Wirtschaftsteilnehmer und Arbeitnehmer mit Blick auf Uberwachungs- und
NotfallmaBBnahmen von zentraler Bedeutung.
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Der Uberwachungsmodus fiir den Binnenmarkt sollte aktiviert werden, sobald eindeutige
Nachweise und eine entsprechende Begriindung vorliegen. Angesichts der gravierenden
Malinahmen, die in dieser Phase zu ergreifen sind, ist es wichtig sicherzustellen, dass bei der
Aktivierung des Modus Kontrollen und Gegenkontrollen bestehen — einschlieBlich der
Einbeziehung der Beratungsgruppe, der Abfassung eines Berichts liber den Krisenschutz des
Binnenmarktes und gegebenenfalls einer Abstimmung.

Zudem sollten am Ende des Uberwachungsmodus Uberlegungen stehen, um seine Nutzung in
der Zukunft zu verbessern. Deshalb sollte eine Uberpriifung vorgenommen werden. Fiir eine
Ausweitung oder Deaktivierung des Uberwachungsmodus sind groBere Klarheit und
Garantien im Rahmen des Entscheidungsprozesses erforderlich. Dies ist besonders wichtig,
wenn die Verldngerung als Priventivmalnahme fiir die Auslosung des Notfallrahmens
eingesetzt wird oder wenn es erforderlich ist, den Uberwachungsmodus vorzeitig zu beenden.
Zur Gewihrleistung der Kohdrenz hat die Verfasserin die Artikel 9 und 10 zusammengefiihrt.

B: Strategische Reserven:

Angesichts der moglicherweise schwerwiegenden und wesentlichen Auswirkungen auf den
Binnenmarkt, den Freihandel und die stetige Bildung strategischer Reserven war die
Verfasserin bestrebt, wichtige Kontrollen und Gegenkontrollen aufzunehmen.

Die Beratungsgruppe sollte eine wichtigere Rolle spielen, um einen straffen, kommunikativen
und gemeinsamen Ansatz fiir die Bildung strategischer Reserven sicherzustellen. Solidaritét
und wirksame Maflnahmen kénnen am besten durch groBBtmogliche Transparenz und
VerhiltnisméaBigkeit der ergriffenen MaBnahmen gewdéhrleistet werden.

Die Verfasserin nimmt einen neuen Artikel zur langfristigen Planung strategischer Reserven
auf. Diese Bestimmung basiert auf einem Uberpriifungsverfahren, um den Mitgliedstaaten
und der Kommission Empfehlungen zu unterbreiten, ob die Festlegung eines langfristigen
Plans zur Aufrechterhaltung einer dauerhaften oder gestaffelten Reserve von Waren von
strategischer Bedeutung notwendig und niitzlich ist. Dies trigt dazu bei, kiinftigen Engpéssen
und der Aktivierung des Uberwachungs- oder Krisenmodus vorzubeugen.

C: Vorrangige Auftrige und Beschaffung:

In manchen Fillen konnen vorrangige Auftrage erforderlich sein. Es ist jedoch entscheidend,
dass ein klares Verfahren besteht, mit dem die Integritdt des Binnenmarkts, die wirtschaftliche
Gesundheit der Wirtschaftsteilnehmer und die kiinftige Wettbewerbsfahigkeit der Union
geschiitzt werden.

Es ist von groBer Bedeutung, dass die Aufforderung zur Erfiillung eines vorrangigen Auftrags
absoluten Ausnahmecharakter hat. Die Fahigkeit der Wirtschaftsteilnehmer, den Auftrag
auszufiihren, und die damit fiir sie verbundenen Auswirkungen miissen eingehend und
sorgfaltig gepriift werden.

Da vorrangige Auftrdage eine erhebliche Marktintervention darstellen, ist es von wesentlicher
Bedeutung, dass den Wirtschaftsteilnehmern Anspruch auf rechtliches Gehor eingerdumt
sowie der Beratungsgruppe und den Wirtschaftsteilnehmern eine wichtigere Rolle bei der
Priifung, Genehmigung und Beilegung von Meinungsverschiedenheiten zugewiesen wird.
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D: Digitale Instrumente:

Digitale Instrumente sollen die Ziele dieser Verordnung unterstiitzen. Deshalb ist es wichtig,
dass die Kommission dafiir sorgt, dass ausreichende Ressourcen und finanzielle Mittel fiir
diese Aufgaben bereitgestellt werden und ein hohes Mal} an Datenschutz und Cybersicherheit
Anwendung findet.

Zudem sollte ein Schwerpunkt auf Interoperabilitit und Nutzerfreundlichkeit gelegt werden,
insbesondere fiir KMU sowie Biirgerinnen und Biirger.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie ersucht den federfihrenden Ausschuss
fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz, folgende Anderungsantriige zu beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1
Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 8
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(8) Der mit dieser Verordnung (8) Der mit dieser Verordnung
festgelegte MaBnahmenrahmen sollte in festgelegte MaBnahmenrahmen sollte in
kohirenter, transparenter, effizienter, kohirenter, transparenter, effizienter,
verhdltnisméBiger und zeitnaher Weise verhdltnisméaBiger und zeitnaher Weise
angewandt werden, wobei der angewandt werden, wobei der
Notwendigkeit der Aufrechterhaltung Notwendigkeit der Aufrechterhaltung
essenzieller gesellschaftlicher Funktionen, essenzieller gesellschaftlicher Funktionen,
d. h. einschlieBlich der 6ffentlichen d. h. einschlieBlich der 6ffentlichen
Sicherheit, Ordnung oder Gesundheit, Sicherheit, Ordnung oder Gesundheit,
gebiihrend Rechnung zu tragen ist und die gebiihrend Rechnung zu tragen ist und die
Verantwortung der Mitgliedstaaten fiir den Verantwortung der Mitgliedstaaten fiir den
Schutz der nationalen Sicherheit und ihre Schutz der nationalen Sicherheit und ihre
Befugnis zur Wahrung anderer Befugnis zur Wahrung anderer
wesentlicher staatlicher Funktionen, wesentlicher staatlicher Funktionen,
einschlieBlich der Wahrung der einschlieBlich der Wahrung der
territorialen Unversehrtheit des Staates und territorialen Unversehrtheit des Staates und
der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen
Ordnung, zu beachten sind. Ordnung, zu beachten sind. Die
Verordnung sollte nationale Mafinahmen
im Bereich der Sicherheits- und
Verteidigungspolitik nicht einschrinken.
Die nationalen Verteidigungsfihigkeiten
miissen bei der Anwendung
verhiiltnismdfliger Mafinahmen im
Krisenfall beriicksichtigt werden.
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Anderungsantrag 2
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 — Spiegelstrich 3

Vorschlag der Kommission

— die Mittel fiir die rechtzeitige
Zugianglichkeit und Verfiligbarkeit der
Informationen, die fiir eine gezielte
Reaktion und ein angemessenes
Marktverhalten der Unternehmen und
Biirgerinnen und Biirger wihrend einer
Krise erforderlich sind.

Anderungsantrag 3
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 4
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Um die Verfiigbarkeit
krisenrelevanter Waren bei einem
Binnenmarkt-Notfall zu gewéhrleisten,
kann die Kommission auflerdem die
Wirtschaftsteilnehmer, die in
krisenrelevanten Lieferketten tdtig sind,
auffordern, Auftrige fiir Produktionsmittel,
die fiir die Herstellung krisenrelevanter
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Gednderter Text

— die Mittel fiir die rechtzeitige
Zugianglichkeit und Verfiigbarkeit der
Informationen, die fiir eine gezielte
Reaktion und ein angemessenes
Marktverhalten der Unternehmen,
Arbeitnehmer und Biirgerinnen und
Biirger wihrend einer Krise erforderlich
sind.

Gednderter Text

(24a) betont, wie wichtig die
Beratungsgruppe fiir eine strategische
Weitsicht und die Durchfiihrung breit
angelegter und umfassender
Konsultationen von
Wirtschaftsteilnehmern, Sozialpartnern,
Interessenverbinden und
Sachverstindigen fiir die Priivention und
Bewiiltigung von Krisen ist.

Gednderter Text

(32) Um die Verfiigbarkeit
krisenrelevanter Waren bei einem
Binnenmarkt-Notfall zu gewéhrleisten,
kann die Kommission nach Konsultation
der Beratungsgruppe aullerdem die
Wirtschaftsteilnehmer, die in
krisenrelevanten Lieferketten tétig sind,
auffordern, Auftrage fiir Produktionsmittel,
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Endprodukte erforderlich sind, bzw.
Auftrige fiir krisenrelevante Endprodukte
vorrangig zu behandeln. Sollte sich ein
Wirtschaftsteilnehmer weigern, solche
Auftrige anzunehmen und vorrangig zu
behandeln, kann die Kommission,
nachdem objektive Beweise dafiir
vorliegen, dass die Verfiigharkeit
krisenrelevanter Waren unerlisslich ist,
beschliefien, die betreffenden
Wirtschaftsteilnehmer aufzufordern,
bestimmte Auftrige anzunehmen und
vorrangig zu behandeln, wobei die
Erfiillung dieser Auftriige jeder anderen
Erfiillungsverpflichtung nach privatem

oder Offentlichem Recht vorgeht. Im Falle

einer Weigerung des
Wirtschafisteilnehmers hat dieser eine
hinreichend begriindete Erklirung
abzugeben. Die Kommission kann diese
Erklirung ganz oder teilweise unter
gebiihrender Wahrung von
Geschiiftsgeheimnissen veroffentlichen.

Anderungsantrag 5
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35)  Zur Gewdhrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse hinsichtlich der
Moglichkeit, unterstiitzende Maflnahmen
zur Erleichterung der Freiziigigkeit zu
erlassen und eine Liste mit individuellen
Zielvorgaben (Mengen und Fristen) fiir
die von den Mitgliedstaaten
vorzuhaltenden strategischen Reserven
aufzustellen, tibertragen werden, damit die
Ziele der Initiative verwirklicht werden
konnen. Dartiber hinaus sollten der
Kommission Durchfiithrungsbefugnisse in
Bezug auf die Aktivierung des
Uberwachungsmodus und der
UberwachungsmaBnahmen iibertragen
werden, um die strategischen Lieferketten
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die fiir die Herstellung krisenrelevanter
Endprodukte erforderlich sind, bzw.
Auftréage fiir krisenrelevante Endprodukte
vorrangig zu behandeln. Nimmt ein
Wirtschaftsteilnehmer den vorrangig
bewerteten Auftrag nicht an, so hat er
eine hinreichend begriindete Erkldrung
abzugeben, warum der Auftrag nicht
ausgefiihrt werden kann.

Gednderter Text

(35) Zur Gewdhrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse hinsichtlich der
Moglichkeit, unterstiitzende Maflnahmen
zur Erleichterung der Freiziigigkeit zu
erlassen und eine Liste der von den
Mitgliedstaaten vorzuhaltenden
strategischen Reserven aufzustellen,
iibertragen werden, damit die Ziele der
Initiative verwirklicht werden kdnnen.
Dariiber hinaus sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die
Aktivierung des Uberwachungsmodus und
der UberwachungsmafBnahmen iibertragen
werden, um die strategischen Lieferketten
sorgfaltig zu iiberwachen und die Bildung
strategischer Reserven fiir Waren und
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sorgfaltig zu iiberwachen und die Bildung
strategischer Reserven fiir Waren und
Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung zu koordinieren. Auch sollten
der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse
im Hinblick auf die Aktivierung
spezifischer NotfallmaBnahmen bei einem
Binnenmarkt-Notfall {ibertragen werden,
um eine rasche und koordinierte Reaktion
zu ermoglichen. Diese Befugnisse sollten
geméil der Verordnung (EU) Nr. 182/2011
des Europdischen Parlaments und des
Rates ausgetibt werden.

Anderungsantrag 6
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) ,Krise* ein auBergewohnliches,
unerwartetes und plotzliches natiirliches
oder vom Menschen verursachtes Ereignis
auBBergewohnlicher Art und
aullergewohnlichen Ausmalfles, das sich
innerhalb oder auflerhalb der Union
ereignet;
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Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung zu koordinieren. Auch sollten
der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse
im Hinblick auf die Aktivierung
spezifischer NotfallmaBBnahmen bei einem
Binnenmarkt-Notfall {ibertragen werden,
um eine rasche und koordinierte Reaktion
zu ermoglichen. Diese Befugnisse sollten
geméil der Verordnung (EU) Nr. 182/2011
des Europdischen Parlaments und des
Rates ausgelibt werden.

Gednderter Text

(39a) Der Erfolg digitaler Instrumente
und ihre Entwicklung hingen von der
engen Zusammenarbeit zwischen der
Kommission und den Mitgliedstaaten ab,
um die unionsweite Interoperabilitiit
dieser Instrumente und, soweit méglich
und erforderlich, eine gemeinsame
Nutzerschnittstelle sicherzustellen, die in
die bestehenden Dienste wie das Portal
wlhr Europa“ integriert ist.

Gednderter Text

(1) ,,Krise* ein auBergewohnliches,
unerwartetes und plotzliches natiirliches
oder vom Menschen verursachtes Ereignis
auBergewohnlicher Art und
aullergewohnlichen Ausmalles, das sich
innerhalb oder auflerhalb der Union
ereignet; dies kann sich nachteilig auf das
Funktionieren des Binnenmarkts
auswirken, und auch zu einer erheblichen
Storung der Lieferketten und des freien
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Anderungsantrag 8
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Waren-, Kapital-, Personen- und
Dienstleistungsverkehrs fiihren.

Gednderter Text

7a. » Wirtschaftsteilnehmer* den
Hersteller, Bevollmdchtigten, Einfiihrer,
Hiindler, Dienstleister oder jede andere
natiirliche oder juristische Person, die
Verpflichtungen im Zusammenhang mit
der Erbringung einer Dienstleistung oder
der Herstellung von Produkten, deren
Bereitstellung auf dem Markt oder deren
Inbetriebnahme unterliegt;

Gednderter Text

Artikel 3a
Notfall- und Resilienzdialog

Um den Dialog zwischen den Organen
der Union, insbesondere dem
Europdischen Parlament, dem Rat und
der Kommission, in Bezug auf die
Resilienz und eine wirksame Reaktion auf
Krisen zu verbessern und fiir eine erhohte
Transparenz und Rechenschafispflicht zu
sorgen, kann der zustindige Ausschuss
des Europiiischen Parlaments den
Priisidenten des Rates und die
Kommission einladen, vor dem Ausschuss
zu erscheinen, um Folgendes zu erirtern:

a) den Informationsaustausch zu
allen Angelegenheiten, die in den
Geltungsbereich dieser Verordnung
fallen;

b)

von der Beratungsgruppe
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Anderungsantrag 10
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angenommene Stellungnahmen,
Empfehlungen und Berichte;

¢ Krisenprotokolle und deren
Umsetzung sowie deren Auswirkungen
auf die Industrie und Meldungen
bedeutender Ereignisse;

d) die Aktivierung, Verlingerung
und Deaktivierung des
Uberwachungsmodus und die
Uberwachungsmafinahmen gemdifs

Teil 111 dieser Verordnung sowie die
Mitteilungen, die von den Mitgliedstaaten
im Zuge des Uberwachungsmodus
ithermittelt werden;

e das Ergebnis des Berichts iiber die
Bewertungen des Schutzes und der
Resilienz des Binnenmarkts gemdify
Artikel 9 dieser Verordnung;

(f) die Aktivierung des Notfallmodus,
seine Verlingerung und Deaktivierung
sowie die Mafinahmen zur
Aufrechterhaltung, Wiederherstellung
und Erleichterung des freien Waren-,
Dienstleistungs- und Personenverkehrs;

2) vorrangige Auftrige gemdf;
Artikel 27 dieser Verordnung;

h) die Beschaffung von Waren und
Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung und von krisenrelevanten
Waren;

i) alle weiteren Initiativen,
Beschliisse oder Mafinahmen, die im
Rahmen dieser Verordnung ergriffen bzw.
getroffen werden. 2.

Der zustindige Ausschuss des
Europiischen Parlaments kann einem
betroffenen Mitgliedstaat die Moglichkeit
zur Teilnahme an einem
Meinungsaustausch einriumen. 3. Der
Rat und die Kommission unterrichten das
Europdische Parlament regelmdfig iiber
die Anwendung dieser Verordnung.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Beratungsgruppe setzt sich aus
einem Vertreter je Mitgliedstaat
zusammen. Jeder Mitgliedstaat benennt
einen Vertreter und einen Stellvertreter.

Anderungsantrag 11
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Kommission fiihrt den Vorsitz
in der Beratungsgruppe und stellt das
Sekretariat. Die Kommission kann einen
Vertreter des Europiiischen Parlaments,
Vertreter der Staaten der Européischen
Freihandelsassoziation (European Free
Trade Association, EFTA), die
Vertragsparteien des Abkommens iiber den
Européischen Wirtschaftsraum* sind,
sowie Vertreter von
Wirtschaftsteilnehmern,
Interessenverbidnden, Sozialpartnern und
Sachverstidndigen als Beobachter zu den
Sitzungen der Beratungsgruppe einladen.
Sie 14dt die Vertreter anderer
krisenrelevanter Stellen auf Unionsebene
als Beobachter zu den einschldgigen
Sitzungen der Beratungsgruppe ein.

49 ABL. L 1 vom 3.1.1994, S. 3.

Anderungsantrag 12
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 5 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Konsultation der Vertreter der

AD\1280418DE.docx

Gednderter Text

(2) Die Beratungsgruppe setzt sich aus
einem Vertreter je Mitgliedstaat und einem
Vertreter des Europiiischen Parlaments
zusammen. Jeder Mitgliedstaat benennt
einen hochrangigen Vertreter und einen
Stellvertreter.

Gednderter Text

3) Die Kommission fiihrt den Vorsitz
in der Beratungsgruppe und stellt das
Sekretariat. Die Kommission kann
Vertreter der Staaten der Européischen
Freihandelsassoziation (European Free
Trade Association, EFTA), die
Vertragsparteien des Abkommens {iber den
Européischen Wirtschaftsraum® sind,
sowie Vertreter von
Wirtschaftsteilnehmern,
Interessenverbdnden, Sozialpartnern und
Sachverstandigen als Beobachter zu den
Sitzungen der Beratungsgruppe einladen.
Sie 14dt die Vertreter anderer
krisenrelevanter Stellen auf Unionsebene
als Beobachter zu den einschligigen
Sitzungen der Beratungsgruppe ein.

4 ABL. L 1 vom 3.1.1994, S. 3.

Gednderter Text

c) Konsultation der Vertreter der
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Wirtschaftsteilnehmer — einschlieBlich
KMU — und der Industrie zur Einholung
von Marktinformationen;

Anderungsantrag 13
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 5 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

¥/ Pflege eines Verzeichnisses
nationaler und unionsweiter
Krisenmafinahmen, die in friitheren
Krisen mit Auswirkungen auf den

Binnenmarkt und seine Lieferketten zur

Anwendung gekommen sind.

Anderungsantrag 14
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 5 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 15
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission
9) Die Beratungsgruppe kann im
Rahmen ihrer in den Absétzen 4 bis 6

genannten Aufgaben Stellungnahmen,
Empfehlungen oder Berichte annehmen.

PE745.415v02-00

Wirtschaftsteilnehmer — einschlieSlich
KMU —, der Sozialpartner und der
Industrie zur Einholung von
Marktinformationen;

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

fa) Ermittlung von Lieferketten und
Krisengiitern und -dienstleistungen im
Binnenmarkt, die von strategischer
Bedeutung und fiir die Aufrechterhaltung
lebenswichtiger gesellschaftlicher oder
wirtschaftlicher Titigkeiten erforderlich
sind. Diese Aufgabe wird im Rahmen des
Krisenvorsorge- und
Binnenmarktschutzberichts gemdify
Artikel 9 wahrgenommen.

Gednderter Text

9) Die Beratungsgruppe kann im
Rahmen ihrer in den Absétzen 4 bis 6
genannten Aufgaben Stellungnahmen,
Empfehlungen oder Berichte annehmen.
Die Protokolle der Sitzungen der
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Anderungsantrag 16
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 17
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 18
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 9 ¢ (neu)

AD\1280418DE.docx
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Beratergruppe werden dem Rat und dem
Europdischen Parlament unmittelbar
nach ihrer Genehmigung zur Verfiigung
gestellt.

Gednderter Text

9a. Die Beratungsgruppe stellt die
Vertraulichkeit der Informationen und
Daten sicher, die sie bei der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben und
Titigkeiten erhdlt, um die Rechte des
geistigen Eigentums, sensible
Geschiiftsdaten und
Geschiiftsgeheimnisse im Sinne des EU-
Rechts zu schiitzen.

Gednderter Text

9b. Um den Dialog zwischen den
Organen der Union im Rahmen des
Notfallinstruments fiir den Binnenmarkt
zu intensivieren und fiir mehr
Transparenz, Rechenschaftspflicht und
Koordinierung zu sorgen, kann der
zustiindige Ausschuss des Europdischen
Parlaments die Kommission in seiner
Eigenschaft als Vorsitzender der
Beratergruppe auffordern, vor dem
Ausschuss zu erscheinen, um
Informationen zu allen Fragen zu liefern,
die in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallen.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 19
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Konsultation der Vertreter der
Wirtschaftsteilnehmer und der
Sozialpartner, einschlielich KMU, zu
ihren Initiativen und Maflnahmen zur
Abmilderung und Bewiltigung moglicher
Storungen der Lieferkette und zur
Uberwindung mdglicher Engpisse bei
Waren und Dienstleistungen im
Binnenmarkt;

Anderungsantrag 20
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Zahl der von der Stérung oder
potenziellen Stérung betroffenen
Wirtschaftsteilnehmer;

Anderungsantrag 21
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Gelangt die Kommission unter
Beriicksichtigung der Stellungnahme der
Beratungsgruppe zu der Auffassung, dass
eine Gefahr nach Artikel 3 Absatz 2
vorliegt, so aktiviert sic im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts den

PE745.415v02-00

Gednderter Text

9c. Die Kommission stellt sicher, dass
das Europdische Parlament regelmdifiig
iiber die Ergebnisse der Anwendung
dieser Verordnung unterrichtet wird.

Gednderter Text

b) Konsultation der Vertreter der
Wirtschaftsteilnehmer und der
Sozialpartner, einschlieBlich KMU, zu
ihren Initiativen und Maflnahmen zur
Abmilderung und Bewiltigung moglicher
Storungen der Lieferkette und zur
Uberwindung méglicher Engpésse und
Storungen bei Waren und Dienstleistungen
im Binnenmarkt;

Gednderter Text

a) die Zahl der von der Stérung oder
potenziellen Stérung betroffenen
Wirtschaftsteilnehmer und Arbeitnehmer;

Gednderter Text

1. Stellt die Kommission fest, dass
eine Gefahr nach Artikel 3 Absatz 2
vorliegt, so konsultiert sie die
Beratergruppe und legt konkrete und
zuverliissige Nachweise dafiir vor, dass
der Uberwachungsmodus aktiviert werden

AD\1280418DE.docx



Uberwachungsmodus fiir eine Dauer von
hochstens sechs Monaten. Der
entsprechende Durchfiihrungsrechtsakt
enthdlt Folgendes:

Anderungsantrag 22
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) eine Bewertung der potenziellen
Auswirkungen der Krise,

Anderungsantrag 23
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) eine Liste der betroffenen Waren
und Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung und

Anderungsantrag 24
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

) die zu treffenden
Uberwachungsmafinahmen.

Anderungsantrag 25
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der in Absatz 1 genannte

AD\1280418DE.docx

muss. Die Kommission schligt dem Rat
vor, den Uberwachungsmodus fiir eine
Dauer von hochstens sechs Monaten zu
aktivieren.

Der Rat kann den Uberwachungsmodus
mit qualifizierter Mehrheit im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts des Rates

aktivieren.
Gednderter Text
entfillt
Gednderter Text
entfillt
Gednderter Text
entfillt
Gednderter Text
entfillt
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Durchfiihrungsrechtsakt wird nach dem
Priifverfahren gemdf} Artikel 41 Absatz 2
erlassen.

Anderungsantrag 26
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE745.415v02-00
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Gednderter Text

2a. Nach Aktivierung des
Uberwachungsmodus wird dem
Durchfiihrungsrechtsakt des Rates ein
Bericht iiber die Krisenvorsorge und den
Schutz des Binnenmarktes beigefiigt, der
von der Kommission und der
Beratungsgruppe ausgearbeitet wird.

Der Bericht enthiilt folgende Angaben:

a) die Griinde, aus denen die Krise
fiir die Union und ihre Mitgliedstaaten
von entscheidender Bedeutung ist;

b) die Notwendigkeit und
Verhiltnismdpigkeit des
Uberwachungsmodus;

c) die voraussichtliche Zeit bis zum
Eskalieren der Gefahr zu einem
Binnenmarkt-Notfall;

d) die moglichen Auswirkungen der
Krise auf die Grundrechte, die offentliche
Gesundheit und die offentliche
Sicherheit;

e die geschiitzten Kosten und
Ressourcen, die wihrend des
Wachsamkeitsmodus erforderlich sind;

P eine Liste der Waren und
Dienstleistungen von entscheidender
Bedeutung, bei denen das Risiko besteht,
dass die Versorgung bzw. Erbringung
erheblich gestort wird;

2) die spezifischen Empfehlungen fiir
Préiiventions- und Abhilfemafinahmen;

h) die Mitgliedstaaten, die am ehesten
von der Krise betroffen sein werden;
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Anderungsantrag 27
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 28
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1280418DE.docx

17/53

i) die Auswirkungen der
Mafinahmen auf Arbeitnehmer und
Biirgerinnen und Biirger;

J) Drittlinder, die an der derzeit
bedrohten Lieferkette beteiligt sind.

Dieser Bericht wird dem Europdiischen
Parlament unverziiglich weitergeleitet.

Gednderter Text

2b. Sofern erforderlich und
verhiiltnismdfig und wenn die Griinde fiir
die Aktivierung des Uberwachungsmodus
gemdf Artikel 9 Absatz 1 nach wie vor
Giiltigkeit haben, schliigt die Kommission
dem Rat in Absprache mit der Beratenden
Gruppe vor, den Uberwachungsmodus um
héochstens sechs Monate zu verlingern.
Der Rat kann die Krisenstufe mit
qualifizierter Mehrheit im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts des Rates
verliingern.

Gednderter Text

2c. Jedes Mal, wenn der
Uberwachungsmodus verlingert wird,
wird ein zusditzlicher Bericht iiber die
Krisenvorsorge und den Schutz des
Binnenmarktes erstellt. Der
Uberwachungsmodus darf nicht mehr als
zweimal verlingert werden. Die
Verlingerung des Uberwachungsmodus
wird ausschlieflich auf der Grundlage
klarer Nachweise fiir ihre Notwendigkeit
und Verhiltnismdpigkeit genehmigt.
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Anderungsantrag 29
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 31
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 f (neu)

Vorschlag der Kommission

PE745.415v02-00

Gednderter Text

2d. Bei der Ausweitung des
Uberwachungsmodus ist insbesondere zu
beriicksichtigen, ob eine weitere Bildung
strategischer Reserven erforderlich ist
und ob die Verlingerung des
Uberwachungsmodus dazu beitragen
kann, die Aktivierung des Notfallmodus
zu vermeiden. Die Aktivierung des
Notfallmodus ist als letztes Mittel
einzusetzen.

Gednderter Text

2e. Stellt die Kommission nach
Konsultation der Beratungsgruppe fest,
dass die Gefahr nach Artikel 3 Absatz 2 in
Bezug auf einige oder alle
Uberwachungsmafnahmen oder fiir
einige oder alle Waren und
Dienstleistungen nicht mehr besteht, so
schligt die Kommission dem Rat vor, den
Uberwachungsmodus im Binnenmarkt zu
deaktivieren. Der Rat kann den
Uberwachungsmodus mit qualifizierter
Mehrheit im Wege eines
Durchfithrungsrechtsakts des Rates
deaktivieren.

Gednderter Text

2f. Spiitestens sechs Monate nach der
Deaktivierung des Uberwachungsmodus
legt die Kommission der Beratungsgruppe
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Anderungsantrag 32
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 g (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 h (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1280418DE.docx

einen Bericht vor, in dem die Lehren aus
den Mafinahmen zur Bewiiltigung des
Binnenmarkt-Notfalls dargelegt werden.
Der Bericht wird zur Uberpriifung gemiif
Artikel 44 herangezogen. Die Kommission
passt auch die Kriterien fiir die
Uberwachung gemif} Artikel 11 an, um
den Ergebnissen dieses Berichts
Rechnung zu tragen.

In dem Bericht wird auch die
Notwendigkeit einer langfristigen
Planung strategischer Reserven bewertet.
Die Kommission stellt diesen Bericht dem
Rat und dem Europiiischen Parlament zur
Verfiigung.

Gednderter Text

2g. Um ein Hochstmaf} an
Transparenz und Rechenschaftspflicht
sicherzustellen, konnen die zustindigen
Ausschiisse des Europiiischen Parlaments
die zustindigen Kommissionsmitglieder
auffordern, Informationen iiber den
Stand der Wachsamkeit und den Inhalt
des Berichts iiber die Krisenvorsorge und
den Schutz des Binnenmarktes
vorzulegen.

Gednderter Text

2h. Vor dem Erlass von
Durchfiihrungsrechtsakten gemdif} dieser
Verordnung und unter Beriicksichtigung
seiner Dringlichkeit fordert der Rat das
Europdische Parlament auf, innerhalb
einer angemessenen Frist Stellung zu
nehmen.
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Anderungsantrag 34
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10

Vorschlag der Kommission

Artikel 10
Verlingerung und Deaktivierung

L Ist die Kommission der
Auffassung, dass die Griinde fiir die
Aktivierung des Uberwachungsmodus
gemdf} Artikel 9 Absatz 1 nach wie vor
gegeben sind, kann sie unter

Beriicksichtigung der Stellungnahme der

Beratungsgruppe den
Uberwachungsmodus im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts um hochstens
sechs Monate verliingern.

2. Stellt die Kommission unter

Beriicksichtigung der Stellungnahme der

Beratungsgruppe fest, dass die Gefahr
nach Artikel 3 Absatz 2 in Bezug auf
einige oder alle
Uberwachungsmafnahmen oder fiir
einige oder alle Waren und
Dienstleistungen nicht mehr besteht, so
nimmt sie im Wege eines

Durchfiihrungsrechtsakts die vollstindige

oder teilweise Deaktivierung des
Uberwachungsmodus vor.

3. Die in den Absitzen 1 und 2
genannten Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Priifverfahren gemdf;
Artikel 42 Absatz 2 erlassen.

Anderungsantrag 35
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann unter den Waren
von strategischer Bedeutung, die in einem
gemil Artikel 9 Absatz 1 erlassenen

PE745.415v02-00
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Die Kommission kann nach Konsultation
mit der Beratergruppe, den einschliigigen
Wirtschaftsakteuren und gegebenenfalls
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Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrt sind,
unter Berlicksichtigung der
Wabhrscheinlichkeit und der Auswirkungen
von Engpédssen diejenigen ermitteln, fiir die
es zwecks Vorbereitung auf einen
Binnenmarkt-Notfall erforderlich sein
konnte, eine Reserve zu bilden. Die
Kommission unterrichtet die
Mitgliedstaaten entsprechend.

Anderungsantrag 36
Vorschlag fiir eine Verordnung

Drittlindern unter den Waren von
strategischer Bedeutung, die in einem
gemal} Artikel 9 Absatz 1 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrt sind,
unter Berticksichtigung der
Wabhrscheinlichkeit und der Auswirkungen
von Engpdssen diejenigen ermitteln, fiir die
ein Mangel méglich ist und es zwecks
Vorbereitung auf einen oder Vermeidung
von einem Binnenmarkt-Notfall
erforderlich sein konnte, eine Reserve zu
bilden. Die Kommission iibermittelt diese
Informationen den Mitgliedstaaten, dem
Rat und dem Europiiischen Parlament.

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten verlangen,
dass die Mitgliedstaaten in Bezug auf alle
folgenden Punkte Informationen tiber die
in einem gemal Artikel 9 Absatz 1
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt
aufgefiihrten Waren bereitstellen:

Anderungsantrag 37
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen in Bezug auf
alle folgenden Punkte Informationen iiber
die in einem gemal Artikel 9 Absatz 1
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt
aufgefiihrten Waren bereit:

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) den aktuellen Bestand in ihrem
Hoheitsgebiet;

Anderungsantrag 38
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

a) aktuelle Reserven in ihrem
Hoheitsgebiet;

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

aa) bestehende und zu erwartende
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Engpisse;

Anderungsantrag 39
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ab)  bestehende oder anhiingige Pline
zur Erhohung der Reserven;

Anderungsantrag 40
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ac)  bestehende Mafinahmen zur
Erhohung der Reserven;

Anderungsantrag 41
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
b) jegliches Potenzial fiir eine weitere b) Potenzial fiir eine weitere
Beschaffung; Beschaffung;
Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
c) alle Optionen fiir eine alternative c) Optionen fiir eine alternative
Versorgung; Versorgung oder Ersatzwaren,
Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d
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Vorschlag der Kommission

d) weitere Informationen, die zur

Gewdhrleistung der Verfiigbarkeit solcher

Waren beitragen konnten.

Anderungsantrag 44
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

entfillt

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 45
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

da) bestehende bilaterale
Vereinbarungen beziiglich der Lieferung
in einen anderen Mitgliedstaat;

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 46
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

db)  bestehende Vereinbarungen oder
Verpflichtungen mit Drittlindern in
Bezug auf die Lieferung der aufgefiihrten
Gegenstiinde;

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 47
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

dc)  aktueller Bedarf an einer
Versorgung;

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d d (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1280418DE.docx

23/53

Gednderter Text

dd)  kurz- und mittelfristig erwarteter
Bedarf an einer Versorgung;
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Anderungsantrag 48
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d e (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

de)  derzeitiger oder potenzieller
Arbeitskriftemangel im Zusammenhang
mit der Herstellung der aufgefiihrten
Waren;

Anderungsantrag 49
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d f (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

df) die geschiitzten finanziellen und
gesellschaftlichen Kosten und
Auswirkungen im Zusammenhang mit
der Bildung einer Reserve fiir die
aufgefiihrten Giiter sowohl fiir die
Mitgliedstaaten als auch fiir die
Wirtschaftsbeteiligten, insbesondere
KMU;

Anderungsantrag 50
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d g (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

dg)  die moglichen negativen
Auswirkungen auf den freien Waren-,
Dienstleistungs- und Personenverkehr;

Anderungsantrag 51
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

In dem Durchfiihrungsrechtsakt wird entfdllt
festgelegt, fiir welche Waren

PE745.415v02-00 24/53 AD\1280418DE.docx



Informationen zu iibermitteln sind.

Anderungsantrag 52
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten erstatten der
Kommission Bericht iiber die Hohe der
von ihnen vorgehaltenen strategischen
Reserven an Waren von strategischer
Bedeutung sowie iiber die Hohe der
sonstigen Bestinde solcher Waren in
ithrem Hoheitsgebiet.

Anderungsantrag 53
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 54
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Unter gebiihrender
Berticksichtigung der von den
Wirtschaftsteilnehmern in threm
Hobheitsgebiet vorgehaltenen oder
gebildeten Bestinde bemiihen sich die
Mitgliedstaaten nach besten Kriiften,
strategische Reserven der gemil3 Absatz 1
ermittelten Waren von strategischer
Bedeutung zu bilden. Die Kommission
unterstiitzt die Mitgliedstaaten bei der
Koordinierung und Straffung ihrer
Bemiihungen.
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Vertrauliche Informationen werden im
Einklang mit den geltenden Leitlinien
und Rechtsvorschriften der EU behandelt.

Gednderter Text

3. Unter gebiihrender
Berticksichtigung der von den
Wirtschaftsteilnehmern in ihrem
Hobheitsgebiet vorgehaltenen oder
gebildeten Bestinde bilden die
Mitgliedstaaten, sofern notwendig sowie
technisch und wirtschaftlich méglich,
strategische Reserven der gemif Absatz 1
ermittelten Waren von strategischer
Bedeutung. Auf Ersuchen der
Mitgliedstaaten unterstiitzt die
Kommission die Mitgliedstaaten bei der
Koordinierung und Straffung ihrer
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Anderungsantrag 55
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 4 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

4. Kann die Bildung strategischer
Reserven der gemdf} Absatz 1 ermittelten
Waren durch eine Straffung zwischen den
Mitgliedstaaten effizienter gestaltet
werden, so kann die Kommission im Wege
von Durchfiihrungsrechtsakten eine Liste
mit individuellen Zielvorgaben
hinsichtlich der Mengen und der Fristen
fiir diese strategischen Reserven, die die
Mitgliedstaaten vorhalten sollten,
aufstellen und regelmdifig aktualisieren.
Bei der Festlegung der individuellen
Zielvorgaben fiir die einzelnen
Mitgliedstaaten beriicksichtigt die
Kommission

Anderungsantrag 56
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 4 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Hohe der vorhandenen
Bestidnde der Wirtschaftsteilnehmer und
der strategischen Reserven in der gesamten
Union sowie jegliche Informationen iiber
die laufenden Tiitigkeiten der
Wirtschafisteilnehmer zur Erhohung
ihrer Bestiinde;

Anderungsantrag 57
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 4 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE745.415v02-00

Bemiihungen.

Gednderter Text

4. Soweit angemessen und
erforderlich, kann die Kommission nach
Konsultation der Beratenden Gruppe eine
Liste mit empfohlenen individuellen
Zielvorgaben fiir die Mitgliedstaaten
erstellen. Bei der Festlegung der
individuellen Zielvorgaben fiir die
einzelnen Mitgliedstaaten beriicksichtigen
die Kommission und die Beratungsgruppe

Gednderter Text

b) die Hohe der vorhandenen
Bestidnde der Wirtschaftsteilnehmer und
der strategischen Reserven in der gesamten
Union;

Gednderter Text

ba)  die zur Vergrofierung der
Bestinde von den Mitgliedstaaten und in
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Anderungsantrag 58
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 4 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) die Kosten fiir die Bildung und
Vorhaltung solcher strategischen Reserven.

Anderungsantrag 59
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 4 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 60
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 4 — Buchstabe ¢ b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 61
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission regelmifig iiber den
aktuellen Stand ihrer strategischen
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der gesamten Union ergriffenen
Mafinahmen;

Gednderter Text

c) die finanziellen Kosten fiir die
Mitgliedstaaten fir die Bildung und
Vorhaltung solcher strategischen Reserven;

Gednderter Text

ca) die finanziellen Kosten und
negativen Auswirkungen fiir die
Wirtschaftsteilnehmer;

Gednderter Text

cb)  die Auswirkungen auf die
Wettbewerbsfiihigkeit der Union,
Investitionen aus dem Ausland im
Binnenmarkt und die
Wirtschaftsteilnehmer in dem
betreffenden Mitgliedstaat.

Gednderter Text

5. Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission und die Beratungsgruppe
regelmiBig und, sofern notwendig, in
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Reserven. Hat ein Mitgliedstaat die
individuellen Zielvorgaben nach Absatz 4
erreicht, so teilt er der Kommission mit, ob
er iiber Bestinde der betreffenden Waren
verfligt, die liber die Zielvorgaben
hinausgehen. Die Mitgliedstaaten, deren
Reserven den individuellen Zielvorgaben
nicht entsprechen, geben der Kommission
die Griinde fiir diesen Umstand an. Die
Kommission erleichtert die
Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten, die ihre Zielvorgaben
bereits erreicht haben, und den iibrigen
Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 62
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

Liegen die strategischen Reserven eines
Mitgliedstaats fortwihrend deutlich unter
den individuellen Zielvorgaben gemdify
Absatz 4 und sind die
Wirtschaftsteilnehmer in dem
entsprechenden Hoheitsgebiet nicht in der
Lage, dieses Defizit auszugleichen, so
kann die Kommission von sich aus oder
auf Ersuchen von 14 Mitgliedstaaten
priifen, ob weitere Maffnahmen zur
Bildung strategischer Reserven der gemdify
Absatz 1 ermittelten Waren von
strategischer Bedeutung erforderlich sind.

Stellt die Kommission im Anschluss an
diese Priifung, die sich auf objektive
Daten stiitzt, fest, dass

a) der Bedarf an der betreffenden
Ware im Vergleich zu der Situation, die
zu dem Zeitpunkt bestand, als die
Zielvorgabe gemiify Absatz 4 anfangs
festgelegt oder zuletzt aktualisiert wurde,
unverdndert geblieben oder gestiegen ist,

b) der Zugang zu der betreffenden
Ware fiir die Vorbereitung auf einen
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einem vereinbarten Zeitabstand, iiber den
aktuellen Stand ihrer strategischen
Reserven. Hat ein Mitgliedstaat die
individuellen Zielvorgaben nach Absatz 4
erreicht, so teilt er der Kommission und
der Beratungsgruppe mit, ob er liber
Bestinde der betreffenden Waren verfiigt,
die liber die Zielvorgaben hinausgehen
oder ob die Zielvorgaben nicht erreicht
wurden. Soweit dies erforderlich und
verhdltnismdfig ist, geben die
Kommission und die Beratergruppe
Empfehlungen dariiber ab, wie die
verbleibenden Defizite behoben werden
konnen.

Gednderter Text

entfillt
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Binnenmarkt-Notfall unerliisslich ist,

¢ der betreffende Mitgliedstaat keine
hinreichenden Nachweise zur
Begriindung der Nichterfiillung der
individuellen Zielvorgabe vorgelegt hat
und

d) aufergewohnliche Umstiinde
vorliegen, die darin bestehen, dass das
Versiumnis dieses Mitgliedstaats zur
Bildung solcher strategischen Reserven in
Anbetracht seiner Bedeutung fiir die
betreffende Lieferkette die Bereitschaft
der Union fiir einen drohenden
Binnenmarkt-Notfall ernsthaft gefiihrdet,

kann die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt erlassen, mit
dem der betreffende Mitgliedstaat zur
Bildung strategischer Reserven der
betreffenden Waren innerhalb einer
bestimmten Frist verpflichtet wird.

Anderungsantrag 63
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 7 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Bei der Anwendung dieses Artikels achtet
die Kommission darauf, dass die Bildung
strategischer Reserven keine
unverhdltnisméfBige Belastung fiir die
Lieferketten der geméfl Absatz 1
ermittelten Waren oder fiir die
Steuerkapazitit des betreffenden
Mitgliedstaats darstellt.

Anderungsantrag 64
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 7 — Unterabsatz 2
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Gednderter Text

Bei der Anwendung dieses Artikels achten
die Kommission und die Beratergruppe
darauf, dass die Empfehlungen zur
Bildung strategischer Reserven keine
ungerechtfertigten und
unverhédltnisméifBige Belastung fiir die
Lieferketten der geméll Absatz 1
ermittelten Waren ; und fiir die
Wettbewerbsfihigkeit und Kapazitit des
Binnenmarkts, die Industriesektoren der
Union, den Arbeitsmarkts und die
Steuerkapazitit des betreffenden
Mitgliedstaats darstellt.
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Vorschlag der Kommission

Die Kommission triagt simtlichen von den
Mitgliedstaaten vorgebrachten Bedenken
hinsichtlich der nationalen Sicherheit in
vollem Umfang Rechnung.

Anderungsantrag 65
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Die in diesem Artikel genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Priifverfahren gemdf} Artikel 42
Absatz 2 erlassen.

Anderungsantrag 66
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Die Kommission triagt samtlichen von den
Mitgliedstaaten vorgebrachten Bedenken
hinsichtlich der éffentlichen Gesundheit,
des Schutzes und der nationalen Sicherheit
sowie alle anderen relevanten Faktoren,
die von den Mitgliedstaaten angesprochen
werden, in vollem Umfang Rechnung.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Artikel 12a

Langfristige strategische Reserven von
entscheidender Bedeutung

1. Um Storungen des Binnenmarkts
sowie der Produktionskapazitiit und
Wettbewerbsfiihigkeit der Industrie der
Union zu minimieren, umfasst das
Ergebnis der in Artikel 9 Absatz 2c
vorgesehenen Uberpriifung
Empfehlungen, ob fiir die Mitgliedstaaten
und die Kommission die Festlegung eines
langfristigen Plans zur Aufrechterhaltung
dauerhafter , gestaffelter und freiwilliger
strategischer Reserven von Waren von
strategischer Bedeutung notwendig,
verhdltnismdfig und niitzlich ist, um dazu
beizutragen, kiinftige Engpiisse und die
Aktivierung des Uberwachungs- oder
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Anderungsantrag 67
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Gelangt die Kommission unter
Beriicksichtigung der Stellungnahme der
Beratungsgruppe zu der Auffassung, dass
ein Binnenmarkt-Notfall vorliegt, so

AD\1280418DE.docx
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Notfallmodus zu verhindern.

2. Die Kosten und die praktischen
Modalitiiten der Bildung und
Aufrechterhaltung solcher langfristigen
oder gestaffelten strategischen Reserven
sind gebiihrend zu beriicksichtigen.
Zudem ist der moglichen Notwendigkeit
einer besseren Zusammenarbeit,
Koordinierung und eines verbesserten
Informationsaustausches zwischen den
Mitgliedstaaten, den
Wirtschaftsteilnehmern und
gegebenenfalls Drittlindern gebiihrend
Rechnung zu tragen, um die Resilienz des
Binnenmarktes zu stirken, die
Zuverlissigkeit der globalen Lieferketten
in Krisenzeiten oder im Vorfeld einer
Krise zu verbessern sowie sicherzustellen,
dass eine Marktintervention als letztes
Mittel eingesetzt wird. Die Kommission
kann diesen Prozess auf Anfrage der
Mitgliedstaaten koordinieren.

3. Die Mitgliedstaaten bemiihen sich,
die Resilienz der Lieferkette der Union zu
stirken und die Abhdngigkeit von
Drittlindern bei Waren und
Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung zu verringern, gegebenenfalls
auch durch den Ausbau von
Produktionskapazitiiten in der Union.

4. Kapazitiiten, die gemdif} Artikel 12
des Beschlusses Nr. 1313/2013/EU Teil
der rescEU-Reserve sind, sind von der
Anwendung dieses Artikels
ausgenommen.

Gednderter Text

2. Gelangt die Kommission unter
Beriicksichtigung der Stellungnahme der
Beratungsgruppe zu der Auffassung, dass
ein Binnenmarkt-Notfall vorliegt, so
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unterbreitet sie dem Rat einen Vorschlag
zur Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt.

Anderungsantrag 68
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission kann cinen oder
mehrere Wirtschaftsteilnehmer in
krisenrelevanten Lieferketten in der Union
auffordern, bestimmte Auftrige fiir die
Herstellung oder Lieferung
krisenrelevanter Waren anzunehmen und
vorrangig zu behandeln (,,vorrangige
Auftrage®).

Anderungsantrag 69
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Weigert sich ein
Wirtschaftsteilnehmer, Auftrige
anzunehmen und vorrangig zu behandeln,
so kann die Kommission in diesen Fillen
von sich aus oder auf Ersuchen von

14 Mitgliedstaaten die Notwendigkeit und
Verhiltnismdpigkeit des Riickgriffs auf
vorrangige Auftrige priifen. Dabei gibt
sie dem betreffenden
Wirtschaftsteilnehmer sowie allen Parteien,
die nachweislich von dem potenziellen
vorrangigen Auftrag betroffen sind, die
Moglichkeit, innerhalb einer

PE745.415v02-00

unterbreitet sie dem Rat einen Vorschlag
zur Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament
unverziiglich iiber einen solchen
Vorschlag.

Gednderter Text

1. Sofern notwendig und
verhdltnismdfig, kann die Kommission
nach Konsultation der Beratungsgruppe
als letztes Mittel einen oder mehrere
Wirtschaftsteilnehmer in krisenrelevanten
Lieferketten in der Union auffordern,
bestimmte Auftrage fiir die Herstellung
oder Lieferung krisenrelevanter Waren
anzunehmen und vorrangig zu behandeln
(,,vorrangige Auftrige®). Das Ersuchen
auf vorrangige Behandlung stiitzt sich auf
objektive und aktuelle Daten und
Informationen und ist mit einer
ausfiihrlichen Begriindung versehen.

Gednderter Text

2. Weigert sich ein
Wirtschaftsteilnehmer Auftrige
anzunehmen und vorrangig zu behandeln,
so rdumt die Kommission in Konsultation
mit der Beratungsgruppe dem
betreffenden Wirtschaftsteilnehmer sowie
allen Parteien, die nachweislich von dem
potenziellen vorrangigen Auftrag betroffen
sind, Anspruch auf rechtliches Gehor
sowie das Recht ein, eine Erklirung
dariiber abzugeben, weswegen dem
Ersuchen nicht Folge geleistet wird.
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angemessenen Frist, die von der
Kommission unter Beriicksichtigung der
im jeweiligen Fall vorliegenden Umstiinde
festgelegt wird, Stellung zu nehmen.
Unter aufiergewéohnlichen Umstinden
kann die Kommission im Anschluss an
eine solche Priifung einen
Durchfiihrungsrechtsakt an den
betreffenden Wirtschaftsteilnehmer
richten und ihn auffordern, die im
Durchfiihrungsrechtsakt festgelegten
Auftrige anzunehmen und vorrangig zu
behandeln bzw. zu erliiutern, warum dies
fiir den Wirtschaftsteilnehmer nicht
maoglich oder angemessen ist. Der
Beschluss der Kommission beruht auf
objektiven Daten, aus denen hervorgeht,
dass eine solche vorrangige Behandlung
fiir die Aufrechterhaltung essenzieller
gesellschaftlicher oder wirtschaftlicher
Titigkeiten im Binnenmarkt unerlisslich
ist.

Anderungsantrag 70
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

2a.  Derin Absat; 2 genannte
Wirtschaftsteilnehmer legt der
Kommission innerhalb von zehn Tagen
nach Mitteilung des Ersuchens eine
begriindete Erklirung vor, in der er
hinreichend gerechtfertigte Griinde
anfiihrt, warum es in Anbetracht der Ziele
dieser Bestimmung fiir ihn nicht moglich
oder angemessen ist, dem Ersuchen
nachzukommen.

Zu diesen Griinden zihlen die
Unfiihigkeit des Wirtschafisteilnehmers
aufgrund unzureichender
Produktionskapazititen, den vorrangigen
Auftrag auszufiihren, technische Griinde,
das Bestehen eines ernsthaften Risikos,
dass die Annahme des Auftrags fiir den
Wirtschafisteilnehmer eine besondere
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Anderungsantrag 71
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 72
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Lehnt der Wirtschafisteilnehmer,
an den der in Absat; 2 genannte
Beschluss gerichtet ist, die Verpflichtung
zur Annahme und vorrangigen
Behandlung der im Beschluss genannten
Auftrige an, so legt er der Kommission
innerhalb von zehn Tagen nach
Bekanntgabe des Beschlusses eine
hinreichend begriindete Erklirung vor, in
der er darlegt, warum es in Anbetracht
der Ziele dieser Bestimmung nicht
maoglich oder angemessen ist, der
Verpflichtung nachzukommen. Zu diesen
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Hiirte oder wirtschaftliche Belastung
bedeutet, wozu auch Risiken fiir die
Betriebskontinuitiit gehoren, oder
anderweitige Erwdgungen von
vergleichbarer Tragweite.

Gednderter Text

2b. Gelangt die Kommission nach
Konsultation der Beratungsgruppe und
nach Priifung der begriindeten Erklirung
des Wirtschafisteilnehmers zu der
Auffassung, dass die Griinde fiir die
Ablehnung des vorrangigen Auftrags
unzureichend sind, so konnen in
schwerwiegenden und hinreichend
begriindeten Fiillen, in denen keine
alternative Losung gefunden werden
kann, gegen den Wirtschafisteilnehmer
Geldbufien gemdif3 Artikel 28 verhiingt
werden. Etwaige weitere Mafinahmen
richten sich nach dem einzelstaatlichen
Recht.

Gednderter Text

entfillt
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Griinden zihlen die Unfihigkeit des
Wirtschafisteilnehmers aufgrund
unzureichender Produktionskapazitiiten,
den vorrangigen Auftrag auszufiihren,
das Bestehen eines ernsthaften Risikos,
dass die Annahme des Auftrags fiir den
Wirtschaftsteilnehmer eine besondere
Hiirte oder wirtschaftliche Belastung
bedeutet, oder andere Erwiigungen von
vergleichbarer Tragweite.

Die Kommission kann diese Erklirung
gang oder teilweise unter gebiihrender
Wahrung von Geschiiftsgeheimnissen
veroffentlichen.

Anderungsantrag 73
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Unterliegt ein in der Union
niedergelassener Wirtschaftsteilnehmer
einer Mallnahme eines Drittlandes, die
vorrangige Auftrage umfasst, so teilt er
dies der Kommission mit.

Anderungsantrag 74
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

5. Unterliegt ein in der Union
niedergelassener Wirtschaftsteilnehmer
einer Mallnahme eines Drittlandes, die
vorrangige Auftrige umfasst, so teilt er
dies der Kommission mit. Der betreffende
Mitgliedstaat und die Kommission
nehmen einen Dialog mit dem Drittland
auf, um eine giitliche und geregelte
Lésung anzustreben, damit der
Wirtschaftsteilnehmer nicht langfristig
geschidigt wird oder damit dieser
Schaden begrenzt wird.

Gednderter Text

6a. Die Kommission kann mit der
Beratungsgruppe und gegebenenfalls mit
Drittlindern zusammenarbeiten, um
bewdhrte Verfahren beziiglich der
kiinftigen Anwendung von vorrangigen
Auftriigen auszutauschen.
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Anderungsantrag 75
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 6 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 76
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Die in Absatz 2 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Priifverfahren gemdf} Artikel 42
Absatz 2 erlassen. In hinreichend
begriindeten Fiillen dufierster
Dringlichkeit im Zusammenhang mit den
Auswirkungen der Krise auf den
Binnenmarkt erliisst die Kommission
nach dem Verfahren gemdf; Artikel 42
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Gednderter Text

6b. Die Kommission kann mit den
Mitgliedstaaten zusammenarbeiten, um
sie dabei zu unterstiitzen, sonstige Anreize
fiir Wirtschaftsteilnehmer, die einen
vorrangigen Auftrag ausfiihren,
insbesondere was KMU betrifft,
einzufiihren oder diese zu verbessern.

Gednderter Text

7a. Einrichtungen und Personen, die
von einem Verstofi gegen
vertragsrechtliche Verpflichtungen
betroffen sind, die zur Einhaltung der
geforderten vorrangigen Behandlung
notwendig werden, haften nicht fiir
Verstofie gegen vertragsrechtliche
Verpflichtungen, die sich aus dem
urspriinglichen Verstofi ergeben.

Gednderter Text

entfillt
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Absatz 3 unmittelbar geltende
Durchfiihrungsrechtsakte.

Anderungsantrag 78
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

8a. Die Kommission sorgt fiir die
vollstindige Kohdrenz und operative
Kontinuitit mit anderen geltenden
Rechtsvorschriften der Union, nach deren
Mayfigabe in Krisenzeiten vorrangige
Auftrige und Beschaffungsauftriige
erforderlich sind. Gegebenenfalls
konsultiert die Beratungsgruppe die
Verwaltungsriite und
Beratungsausschiisse sowie nach anderen
geltenden Rechtsvorschriften der Union
eingerichtete Gruppen.

Anderungsantrag 79
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

8b. Die in dieser Verordnung
geforderten vorrangigen Auftrige gelten
unbeschadet des Artikels 5 Absatz 3 des
Vertrags iiber die Europiiische Union
(EUV) und des Protokolls (Nr. 2) iiber die
Anwendung der Grundsiitze der

Subsidiaritiit und der
Verhdiltnismdfigkeit.
Anderungsantrag 80
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 1 — Buchstabe a
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
a) wenn ein reprisentativer Verband a) wenn ein Wirtschaftsteilnehmer auf
von Wirtschaftsteilnehmern oder ein ein Ersuchen gemal3 Artikel 24 vorsitzlich
Wirtschaftsteilnehmer auf ein Ersuchen oder grob fahrlédssig unrichtige,
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gemal} Artikel 24 vorsétzlich oder grob
fahrlédssig unrichtige, unvollstindige oder
irrefiihrende Auskiinfte erteilt oder diese
Auskiinfte nicht innerhalb der
vorgeschriebenen Frist erteilt;

Anderungsantrag 81
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) @wenn ein Wirtschaftsteilnehmer
vorsitzlich oder grob fahrldssig der
Verpflichtung zur Unterrichtung der
Kommission iiber eine
Drittlandsverpflichtung gemil3 Artikel 27
nicht nachkommt oder versiumt, eine
Begriindung vorzulegen, warum er einen
vorrangigen Auftrag abgelehnt hat;

Anderungsantrag 82
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die in Fillen geméf Absatz 1
Buchstaben a und b verhdngten Geldbufen
betragen nicht mehr als 200 000 EUR.

Anderungsantrag 83
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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unvollstdndige oder irrefithrende
Auskiinfte erteilt oder iiberhaupt keine
Auskiinfte erteilt oder diese Auskiinfte
nicht innerhalb der vorgeschriebenen Frist
erteilt;

Gednderter Text

b) wenn ein Wirtschaftsteilnehmer
vorsitzlich oder grob fahrldssig der
Verpflichtung zur Unterrichtung der
Kommission iiber eine
Drittlandsverpflichtung gemil3 Artikel 27
nicht nachkommt.

Gednderter Text

2. Die in Fillen geméf Absatz 1
Buchstaben a und b verhangten Geldbuflen
betragen hédchstens 200 000 EUR. Wenn
der betreffende Wirtschaftsteilnehmer ein
KMU ist, betragen die verhiingten
Zwangsgelder nicht mehr als

50 000 EUR.

Gednderter Text

3a. Wenn der betreffende
Wirtschafisteilnehmer ein KMU ist,
betragen die verhiingten Zwangsgelder
nicht mehr als 0,5 % des im
vorangegangenen Geschiiftsjahr erzielten
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Anderungsantrag 84
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Bei der Festsetzung der Hohe der
Geldbulle wird der Grofie und den
wirtschaftlichen Ressourcen des
betreffenden Wirtschaftsteilnehmers
sowie der Art, der Schwere und der Dauer
des Verstofies und dem Grundsatz der
Verhiltnismdpigkeit und der
Angemessenheit Rechnung getragen.
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Gesamtumsatzes.

Gednderter Text

4. Bei der Festsetzung der Hohe der
GeldbuBle wird folgenden Faktoren
Rechnung getragen:

a) der Grofie und den
wirtschaftlichen Ressourcen des

betreffenden Wirtschafisteilnehmers;

b) der Art, der Schwere und der
Dauer des Verstofies;

¢ etwaigen im Rahmen dieser
Verordnung oder einer anderen
Krisenmafinahme der Union im Vorfeld
getroffenen negativen Entscheidungen;

d) etwaigen im Rahmen dieser
Verordnung oder einer anderen
Krisenmafinahme der Union getroffenen
positiven Mafinahmen;

e der Tatsache, ob den
Anforderungen dieser Verordnung
vorsitzlich nicht nachgekommen wurde;

den Auswirkungen einer solchen
Geldbufe auf die wirtschaftliche Stabilitiit
des Wirtschaftsteilnehmers und auf die
Aufrechterhaltung seines Betriebs.

Bei der Festsetzung der Hohe der
Geldbufie gemdf} Unterabsatz 1 wird dem
Grundsatz der Verhiltnismdpigkeit und
der Angemessenheit im Zusammenhang
mit der Hohe der betreffenden Geldbufie
gebiihrend Rechnung getragen.
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Anderungsantrag 85
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Frist ldauft ab dem Tag, an dem
die Kommission von dem Verstof3
Kenntnis erhidlt. Bei anhaltenden oder
wiederholten VerstoBen lduft die
Verjahrungsfrist hingegen ab dem Tag, an
dem der Verstof3 abgestellt wurde.

Anderungsantrag 86
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Befugnis der Kommission zur
Vollstreckung von Beschliissen nach
Artikel 28 verjéhrt nach Ablauf von fiinf
Jahren.

Anderungsantrag 87
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 31 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Bevor die Kommission einen
Beschluss nach Artikel 28 erlésst, gibt sie
dem betreffenden Wirtschaftsteilnehmer
oder den betreffenden reprisentativen
Verbianden von Wirtschaftsteilnehmern

Gelegenbheit, sich zu Folgendem zu duf3ern:

Anderungsantrag 88
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 31 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Verteidigungsrechte des
Wirtschaftsteilnehmers oder der
reprasentativen Verbdnde von
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Gednderter Text

2. Die Frist lauft ab dem Tag, an dem
der Verstol3 begangen wurde. Bei
anhaltenden oder wiederholten Verstofen
lduft die Verjahrungsfrist hingegen ab dem
Tag, an dem der VerstoR3 abgestellt wurde.

Gednderter Text

1. Die Befugnis der Kommission zur
Vollstreckung von Beschliissen nach
Artikel 28 verjdhrt nach Ablauf von drei
Jahren.

Gednderter Text

1. Bevor die Kommission einen
Beschluss nach Artikel 28 erlésst, gibt sie
dem betreffenden Wirtschaftsteilnehmer
oder den betreffenden repriasentativen
Verbianden Gelegenheit, sich zu
Folgendem zu dufern:

Gednderter Text
4. Die Verteidigungsrechte des

Wirtschaftsteilnehmers oder der
reprasentativen Verbdnde werden wéhrend
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Wirtschaftsteilnehmern werden wihrend
des Verfahrens in vollem Umfang gewahrt.
Der Wirtschaftsteilnehmer oder die
repriasentativen Verbédnde von
Wirtschaftsteilnehmern haben
vorbehaltlich des berechtigten Interesses
von Wirtschaftsteilnehmern an der
Wahrung ihrer Geschiftsgeheimnisse das
Recht auf Einsicht in die Akte der
Kommission im Rahmen einer
einvernehmlichen Einsichtnahme. Von der
Akteneinsicht ausgenommen sind
vertrauliche Informationen sowie interne
Schriftstiicke der Kommission und der
Behorden der Mitgliedstaaten.
Insbesondere die Korrespondenz zwischen
der Kommission und den Behorden der
Mitgliedstaaten ist von der Akteneinsicht
ausgenommen. Dieser Absatz steht der
Offenlegung und Verwendung der fiir den
Nachweis eines VerstoB3es erforderlichen
Informationen durch die Kommission in
keiner Weise entgegen.

Anderungsantrag 89
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Zwei oder mehr Mitgliedstaaten
konnen die Kommission ersuchen, im
Namen der Mitgliedstaaten, die sich durch
die Kommission vertreten lassen méchten
(,beteiligte Mitgliedstaaten®), eine
Auftragsvergabe fiir in einem gemif
Artikel 9 Absatz 1 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrte Waren
und Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung oder in einem gemdf} Artikel 14
Absatz 5 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrte
krisenrelevante Waren und
Dienstleistungen durchzufiihren.

Anderungsantrag 90
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des Verfahrens in vollem Umfang gewahrt.
Der Wirtschaftsteilnehmer oder die
reprasentativen Verbdnde haben
vorbehaltlich des berechtigten Interesses
von Wirtschaftsteilnehmern an der
Wahrung ihrer Geschiftsgeheimnisse das
Recht auf Einsicht in die Akte der
Kommission im Rahmen einer
einvernehmlichen Einsichtnahme. Von der
Akteneinsicht ausgenommen sind
vertrauliche Informationen sowie interne
Schriftstiicke der Kommission und der
Behorden der Mitgliedstaaten. Dieser
Absatz steht der Offenlegung und
Verwendung der fiir den Nachweis eines
VerstoBes erforderlichen Informationen
durch die Kommission in keiner Weise
entgegen.

Gednderter Text

1. Die Kommission kann auf
Ersuchen von zwei oder mehreren
Mitgliedstaaten im Namen aller
Mitgliedstaaten, die sich bei der Vergabe
offentlicher Auftrige fir in einem gemil
Artikel 9 Absatz 1 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrte Waren
und Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung oder fiir in einem
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrte
krisenrelevante Waren und
Dienstleistungen beteiligen mochten, als
zentrale Beschaffungsstelle fungieren.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 91
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Kommission priift den Nutzen,
die Notwendigkeit und die
VerhiltnismaBigkeit des Ersuchens.
Beabsichtigt die Kommission, dem
Ersuchen nicht nachzukommen, so teilt
sie dies den betroffenen Mitgliedstaaten
und der in Artikel 4 genannten
Beratungsgruppe mit und nennt die

Griinde fiir ihre Ablehnung.

Anderungsantrag 92
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE745.415v02-00

Gednderter Text

1a. In dem an die Kommission
gerichteten Ersuchen, Waren und
Dienstleistungen im Namen der
Mitgliedstaaten zu beschaffen, werden die
Griinde fiir das Ersuchen dargelegt, und
es wird nachgewiesen, dass das Ersuchen
ausschlieflich der Bewiiltigung von
Unterbrechungen der Lieferketten und
Engpiissen bei Waren und
Dienstleistungen im Zusammenhang mit
der spezifischen Notsituation im
Binnenmarkt dient und dass alle anderen
Optionen gepriift wurden.

Gednderter Text

2. Die Kommission konsultiert die
Beratungsgruppe, um den Nutzen, die
Notwendigkeit und die
VerhiltnisméaBigkeit des Ersuchens zu

priifen.

Gednderter Text

2a. Sollte die Kommission in
Konsultation mit der Beratungsgruppe
beschliefien, dem Ersuchen nicht
nachzukommen, so teilt sie dies den
betroffenen Mitgliedstaaten mit und legt
die Griinde fiir ihre Ablehnung in Form
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Anderungsantrag 93
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Stimmt die Kommission einer
Beschaffung im Namen der
Mitgliedstaaten zu, so arbeitet sie einen
Vorschlag fiir eine Rahmenvereinbarung
aus, die mit den teilnehmenden
Mitgliedstaaten zu schlielen ist und die es
der Kommission ermoglicht, die
Beschaffung in ihrem Namen zu tétigen.
Diese Rahmenvereinbarung enthélt die
genauen Bedingungen fiir die in Absatz 1
genannte gemeinsame Beschaffung.

Anderungsantrag 94
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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einer schriftlichen Erklirung zur
Begriindung ihres Beschlusses dar.

Gednderter Text

3. Bei einer positiven Entscheidung
arbeitet die Kommission einen Vorschlag
fiir eine Rahmenvereinbarung aus, die mit
den teilnehmenden Mitgliedstaaten zu
schlieBen ist und die es der Kommission
ermOglicht, die Beschaffung in ihrem
Namen zu téitigen. Diese
Rahmenvereinbarung enthilt die genauen
Bedingungen, die praktischen Modalitiiten
und die Regelungen fiir die
Entscheidungsfindung bei der in Absatz 1
genannten gemeinsamen Beschaffung,
einschlieflich einer Begriindung fiir die
Nutzung der Beschaffung von Waren und
Dienstleistungen durch die Kommission
im Namen der betroffenen
Mitgliedstaaten, auch unter Einbeziehung
der Mechanismen und der zu
iibernehmenden Verbindlichkeiten. Nach
der Zustimmung zur Durchfiihrung der
Beschaffung veriffentlicht die
Kommission einen Aufruf an andere
Mitgliedstaaten, die sich an dem
Vergabeverfahren beteiligen mochten.

Gednderter Text

3a. Die Beschaffung im Rahmen
dieser Verordnung wird von der
Kommission gemdif} den fiir ihre eigene
Beschaffung in der Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 des Europiiischen
Parlaments und des Rates
(Haushaltsordnung) festgelegten

PE745.415v02-00
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Anderungsantrag 95
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 96
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 3 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Vorschriften durchgefiihrt. Die
Kommission kann die Befugnis und
Zustindigkeit erhalten, im Namen aller
beteiligten Mitgliedstaaten Vertrige mit
Wirtschaftsteilnehmern, auch mit
einzelnen Herstellern von
krisenrelevanten Produkten, iiber den
Erwerb solcher Produkte oder iiber die
Finanzierung der Herstellung oder
Entwicklung solcher Produkte im
Gegenzug fiir ein vorrangiges
Zugriffsrecht auf die Ergebnisse zu
schliefien.

Gednderter Text

3b. Die Kommission fiihrt die
Beschaffungsverfahren durch und
schliefit die Vertrige mit
Wirtschaftsteilnehmern im Namen der
beteiligten Mitgliedstaaten. Die
Kommission ersucht die beteiligten
Mitgliedstaaten, Vertreter zu ernennen,
die an der Vorbereitung der
Beschaffungsverfahren teilnehmen.

Die Einfiihrung der Beschaffung gemdif3
diesem Artikel lisst andere in der
Haushaltsordnung vorgesehene
Instrumente unberiihrt.

Gednderter Text

3c. Ist die Kommission nicht in der
Lage, den Auftrag an einen geeigneten
Wirtschafisteilnehmer zu vergeben, so
setzt sie die Mitgliedstaaten unverziiglich
dariiber in Kenntnis; die Mitgliedstaaten
haben in einem solchen Fall das Recht,
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Anderungsantrag 97
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 3 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 98
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 3 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 99
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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unverzgiiglich ihre eigenen
Beschaffungsverfahren einzuleiten.

Gednderter Text

3d. Erhalten die Mitgliedstaaten nach
Abschluss der Rahmenvereinbarung
zwischen der Kommission und den
Mitgliedstaaten Kenntnis von einer
Anderung der Umstiinde, so wird dies der
Kommission zeitnah ordnungsgemdf}
mitgeteilt. Haben diese Anderungen
erhebliche Auswirkungen auf die
urspriingliche Vereinbarung, so iiberpriift
die Kommission den Beschluss und iindert
oder kiindigt die Vereinbarung, sofern
sich dies als notwendig erweist.

Gednderter Text

3e. Wenn die Kommission
krisenrelevante Waren und
Dienstleistungen im Namen der
beteiligten Mitgliedstaaten beschafft,
erfolgt dies unbeschadet der Beschaffung
der nicht beteiligten Mitgliedstaaten.

Gednderter Text

2a. Die Kommission legt der
Beratungsgruppe, dem Europdischen
Parlament und dem Rat eine schriftliche
Erklirung vor, in der sie die Griinde fiir
die Wahl des Wirtschaftsteilnehmers fiir
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Anderungsantrag 100
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 36 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Vertrige konnen eine Klausel
enthalten, die besagt, dass ein
Mitgliedstaat, der nicht am
Beschaffungsverfahren teilgenommen hat,
nach der Unterzeichnung des Vertrags
Vertragspartei werden kann, und in der das
entsprechende Verfahren und die
entsprechenden Auswirkungen im
Einzelnen dargelegt werden.

Anderungsantrag 101
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 38 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Wurde der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemal Artikel 14 aktiviert, so
konsultieren die Mitgliedstaaten einander
und die Kommission und koordinieren
ihre Mafinahmen mit der Kommission und
den Vertretern der anderen
Mitgliedstaaten in der Beratungsgruppe,
bevor sie die Beschaffung von in einem
gemil Artikel 14 Absatz 5 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrten
krisenrelevanten Waren und
Dienstleistungen im Einklang mit der
Richtlinie 2014/24/EU des Européischen
Parlaments und des Rates> einleiten.

>3 Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 tber die 6ffentliche Auftragsvergabe
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom

PE745.415v02-00

die Ausfiihrung des Beschaffungsauftrags
im Einzelnen darlegt.

Gednderter Text

2. Die Vertrége enthalten eine
Klausel, die besagt, dass ein Mitgliedstaat,
der nicht am Beschaffungsverfahren
teilgenommen hat, nach der
Unterzeichnung des Vertrags
Vertragspartei werden kann, und in der das
entsprechende Verfahren und die
entsprechenden Auswirkungen im
Einzelnen dargelegt werden.

Gednderter Text

Wurde der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemal3 Artikel 14 aktiviert, so
koordinieren und beraten sich die
Mitgliedstaaten, die Kommission und die
Beratungsgruppe, bevor sie die
Beschaffung von in einem gemif

Artikel 14 Absatz 5 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt aufgefiihrten
krisenrelevanten Waren und
Dienstleistungen im Einklang mit der
Richtlinie 2014/24/EU des Européischen
Parlaments und des Rates> einleiten.

>3 Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 tiber die 6ffentliche Auftragsvergabe
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom
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28.3.2014, S. 65).

Anderungsantrag 102
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 39 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Verbot individueller
BeschaffungsmaBBnahmen durch die
beteiligten Mitgliedstaaten

Anderungsantrag 103
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 39 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Wurde der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt geméf Artikel 16 aktiviert
und eine Beschaffung durch die
Kommission im Namen der
Mitgliedstaaten gemal3 den Artikeln 34 bis
36 eingeleitet, so beschaffen die
offentlichen Auftraggeber der beteiligten
Mitgliedstaaten die Waren oder
Dienstleistungen, die Gegenstand dieser
Beschaffung sind, nicht auf anderem
Wege.

Anderungsantrag 104
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission und die Mitgliedstaaten
konnen interoperable digitale Instrumente
oder IT-Infrastrukturen zur Unterstilitzung
der Ziele dieser Verordnung einrichten.
Diese Instrumente oder Infrastrukturen
kénnen auch auBerhalb eines
Binnenmarkt-Notfalls entwickelt werden.

AD\1280418DE.docx

28.3.2014, S. 65).

Gednderter Text

Individuelle Beschaffungsmallnahmen
durch die beteiligten Mitgliedstaaten

Gednderter Text

Wurde der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemif Artikel 16 aktiviert
und eine Beschaffung durch die
Kommission im Namen der
Mitgliedstaaten gemdl3 den Artikeln 34 bis
36 eingeleitet, so beschaffen die
offentlichen Auftraggeber der beteiligten
Mitgliedstaaten die Waren oder
Dienstleistungen, die Gegenstand dieser
Beschaffung sind, nicht auf anderem
Wege, ohne die Kommission und die
Beratungsgruppe zu informieren.

Gednderter Text

Die Kommission und die Mitgliedstaaten
konnen interoperable digitale Instrumente
oder IT-Infrastrukturen zur Unterstiitzung
der Ziele dieser Verordnung einrichten.
Diese Instrumente oder Infrastrukturen
werden auflerhalb eines Binnenmarkt-
Notfalls entwickelt, um darauf vorbereitet
zu sein, zeitnah und effizient auf mogliche
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Anderungsantrag 105
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 106
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 107
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE745.415v02-00
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kiinftige Notfille zu reagieren.

Gednderter Text

Die Kommission ist bestrebt, alle digitalen
Instrumente mit bestehenden Strukturen,
die von den Mitgliedstaaten bereits
eingerichtet wurden, kompatibel zu
gestalten und so bei den digitalen
Instrumenten der Union fiir ein
Héchstmaf an Interoperabilitiit zu
sorgen, um eine Verdoppelung der
Systemanforderungen und jeglichen
zusdtzlichen Verwaltungsaufwand zu
vermeiden, damit alle Biirger,
Unternehmen und Verwaltungen in allen
Mitgliedstaaten von diesen digitalen
Instrumenten profitieren konnen.

Gednderter Text

Diese digitalen Instrumente sind
benutzerfreundlich, iiber verschiedene
elektronische Gerdte zugiinglich und fiir
unterschiedliche Web-Browser entwickelt
und optimiert.

Gednderter Text

Die Kommission trigt dafiir Sorge, dass
ein Hochstmaf an Cybersicherheit und
Datenschutz bei der Entwicklung und
beim Einsatz digitaler Instrumente

AD\1280418DE.docx



Anderungsantrag 108
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 109
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 110
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten die technischen
Aspekte dieser Instrumente oder
Infrastrukturen fest. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem
Priifverfahren gemif Artikel 42 Absatz 2
erlassen.

Anderungsantrag 111
Vorschlag fiir eine Verordnung
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Anwendung findet.

Gednderter Text

Besondere Aufmerksamkeit kommt dabei
KMU sowie Biirgerinnen und Biirgern zu,
damit der Zugdnglichkeit und
Nutzerfreundlichkeit von entwickelten
digitalen Instrumenten und digitalen
Systemen Vorrang eingeriumt wird.

Gednderter Text

Die Kommission trigt durch die
Bereitstellung von Haushaltsmitteln dafiir
Sorge, dass digitale Instrumente mit
ausreichenden Mitteln und Ressourcen
ausgestattet sind.

Gednderter Text

Die Kommission legt im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten die technischen
Aspekte, anwendbaren Standards und
Interoperabilititsanforderungen fiir diese
Instrumente oder Infrastrukturen fest.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden
nach dem Priifverfahren gemif3 Artikel 42
Absatz 2 erlassen.
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Artikel 44 — Uberschrift
Vorschlag der Kommission

Bericht und Uberpriifung

Anderungsantrag 112
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 113
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 114
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Bericht, Uberpriifung und Transparenz

Gednderter Text

2a. Bei der Umsetzung dieser
Verordnung handeln alle Akteure im
Sinne einer grofitmoglichen Transparenz,
wobei jedoch der Wahrung von
Geschiifts- und Betriebsgeheimnissen
sowie Sicherheitsbelangen Rechnung zu
tragen ist.

Gednderter Text

2b. Die Kommission unterrichtet das
Europdische Parlament zeitnah und
ordnungsgemifs, insbesondere wenn
Mitglieder des Europiiischen Parlaments
Anfragen zur schriftlichen Beantwortung
einreichen.

Gednderter Text

2c. Die Kommission beriicksichtigt die
Stellungnahmen des Europdischen
Biirgerbeauftragten gebiihrend,
insbesondere wenn diese die Transparenz
der Entscheidungsfindung betreffen. In
Fillen, in denen die Kommission diesen
Stellungnahmen nicht Folge leistet,
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begriindet sie dies hinreichend im Wege
eines Berichts, den sie dem Rat und dem
Parlament iibermittelt.
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